Avertissement de sécurité Typologie : Porte bijoux et présentoir Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les porte-bijoux et présentoirs, conforme aux exigences spécifiées :

**Erancais : Avertissement de Sécurité — Porte-Bijoux et Présentoirs**

*ATTENTION :** Pour éviter les risques de blessures ou d'endommagement, veuillez lire attentivement les
consignes suivantes avant d'utiliser ce porte-bijoux/présentoir.

* **Stabilité :** Assurez-vous que le porte-bijoux/présentoir est placé sur une surface plane et stable afin
d'éviter tout risque de chute. * **Poids :** Ne surchargez pas le porte-bijoux/présentoir. Respectez la
capacité de charge maximale indiquée sur I'emballage ou dans la notice. * **Assemblage :** Si un
assemblage est nécessaire, suivez scrupuleusement les instructions fournies. Utilisez uniquement les pieces
fournies. * **Eloignement des enfants :** Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des jeunes
enfants pour éviter tout risque d'ingestion de petites pieces ou de blessures. * **Entretien :** Nettoyez
régulierement le porte-bijoux/présentoir avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits abrasifs ou
corrosifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning — Jewelry Holders and Displays**

*WARNING:** To prevent injury or damage, please read the following instructions carefully before using this
jewelry holder/display.

* **Stability:** Ensure the jewelry holder/display is placed on a flat, stable surface to prevent it from falling
over. * *Weight:** Do not overload the jewelry holder/display. Respect the maximum load capacity indicated
on the packaging or in the instructions. * **Assembly:** If assembly is required, follow the instructions
provided carefully. Use only the parts provided. * **Keep away from children:** This product is not a toy.
Keep it out of reach of young children to prevent ingestion of small parts or injury. * *Maintenance:** Clean
the jewelry holder/display regularly with a soft, dry cloth. Do not use abrasive or corrosive products.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol: Advertencia de Seguridad — Joyeros y Expositores**

*ATENCION:** Para evitar riesgos de lesiones o dafios, lea atentamente las siguientes instrucciones antes
de utilizar este joyero/expositor.

* **Estabilidad:** Aseglrese de que el joyero/expositor esté colocado sobre una superficie plana y estable
para evitar que se caiga. * **Peso:** No sobrecargue el joyero/expositor. Respete la capacidad de carga
maxima indicada en el embalaje o en las instrucciones. * **Montaje:** Si es necesario el montaje, siga
cuidadosamente las instrucciones proporcionadas. Utilice Gnicamente las piezas suministradas. *
**Mantener fuera del alcance de los nifios:** Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance
de los nifios pequefios para evitar la ingestién de piezas pequefias o lesiones. * *Mantenimiento:** Limpie
el joyero/expositor regularmente con un pafio suave y seco. No utilice productos abrasivos o corrosivos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Portugués: Aviso de Seguranca — Porta-Jéias e Expositores**

*ATENCAQO:** Para evitar riscos de ferimentos ou danos, leia atentamente as seguintes instru¢es antes de
usar este porta-joias/expositor.

* **Estabilidade:** Certifique-se de que o porta-jéias/expositor esta colocado sobre uma superficie plana e
estavel para evitar que caia. * **Peso:** N&do sobrecarregue o porta-jdias/expositor. Respeite a capacidade
de carga maxima indicada na embalagem ou nas instrugées. * **Montagem:** Se for necessaria a

montagem, siga cuidadosamente as instru¢des fornecidas. Utilize apenas as pecgas fornecidas. * **Manter



afastado das criangas:** Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criancas
pequenas para evitar a ingestao de pequenas pecas ou ferimentos. * **Manutencao:** Limpe o
porta-jéias/expositor regularmente com um pano macio e seco. Nao utilize produtos abrasivos ou corrosivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung — Schmuckstander und Displays**

*ACHTUNG:** Um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgféltig durch, bevor Sie diesen Schmuckstander/Display verwenden.

* **Stabilitat:** Stellen Sie sicher, dass der Schmuckstéander/das Display auf einer ebenen, stabilen
Oberflache steht, um ein Umfallen zu verhindern. * **Gewicht:** Uberlasten Sie den Schmuckstander/das
Display nicht. Beachten Sie die maximale Tragféhigkeit, die auf der Verpackung oder in der Anleitung
angegeben ist. * **Montage:** Wenn eine Montage erforderlich ist, befolgen Sie die mitgelieferten
Anweisungen sorgfaltig. Verwenden Sie nur die mitgelieferten Teile. * **Von Kindern fernhalten:** Dieses
Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es aufR3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um das
Verschlucken von Kleinteilen oder Verletzungen zu vermeiden. * *Wartung:** Reinigen Sie den
Schmuckstander/das Display regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
scheuernden oder atzenden Produkte.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano: Avvertenza di Sicurezza — Porta Gioielli e Espositori**

*ATTENZIONE:** Per evitare rischi di lesioni o danni, leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di
utilizzare questo porta gioielli/espositore.

* **Stabilita:** Assicurarsi che il porta gioielli/espositore sia posizionato su una superficie piana e stabile per
evitare che cada. * **Peso:** Non sovraccaricare il porta gioielli/espositore. Rispettare la capacita di carico
massima indicata sulla confezione o nelle istruzioni. * **Montaggio:** Se & necessario il montaggio, seguire
attentamente le istruzioni fornite. Utilizzare solo le parti fornite. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini:**
Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini piccoli per evitare l'ingestione di
piccole parti o lesioni. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il porta gioielli/espositore con un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing — Sieradenhouders en Displays**

*WAARSCHUWING:** Om letsel of schade te voorkomen, dient u de volgende instructies zorgvuldig te
lezen voordat u deze sieradenhouder/display gebruikt.

* **Stabiliteit:** Zorg ervoor dat de sieradenhouder/display op een vilakke, stabiele ondergrond staat om te
voorkomen dat deze omvalt. * **Gewicht:** Overbelast de sieradenhouder/display niet. Respecteer de
maximale draagkracht die op de verpakking of in de instructies staat vermeld. * **Montage:** Indien montage
vereist is, volg dan de meegeleverde instructies zorgvuldig. Gebruik alleen de meegeleverde onderdelen. *
**Buiten bereik van kinderen houden:** Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van jonge
kinderen om te voorkomen dat ze kleine onderdelen inslikken of zich verwonden. * **Onderhoud:** Reinig de
sieradenhouder/display regelmatig met een zachte, droge doek. Gebruik geen schurende of corrosieve
producten.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



